PREKIU PIRKIMO SUTARTIS NR. 6F-17

Informacinés visuomenés plétros komitetas
prie Susisiekimo ministerijos

kodas — 188772433

Gedimino pr. 7, LT-01103 Vilnius

toliau vadinama ,,Perkancioji organizacija“
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Uzdaroji akciné bendrove ,,ATEA”
jmonés kodas — 122588443

PVM mokétojo kodas — LT225884413
J. Rutkausko g. 6, LT-05132 Vilnius
toliau vadinama ,,Tiekéjas”,

Perkanciosios organizacijos jvykdyto atviro konkurso ,,VIISP debesy kompiuterijos valdymo ir
administravimo programinés jrangos pateikimas, jdiegimas ir paslaugy sukonfigiravimas* (Pirkimo numeris
—154143) (toliau — Pirkimas) bei Pirkimui Tiekéjo pateikto pasitilymo (toliau — Tiekéjo pasitilymas) pagrindu
sudaré §ig sutartj (toliau — Sutartis):

VIISP DEBESU KOMPIUTERIJOS VALDYMO IR ADMINISTRAVIMO PROGRAMINES
JRANGOS PATEIKIMAS, JDIEGIMAS IR PASLAUGU SUKONFIGURAVIMAS

SPECIALIOSIOS PREKIU PIRKIMO SUTARTIES SALYGOS
1 straipsnis. Sutarties dalykas

1.1. Sutarties dalykas yra VIISP debesy kompiuterijos valdymo ir administravimo programinés
jrangos pateikimas, jdiegimas ir paslaugy sukonfigiiravimas (toliau — Prekés ir susjusios paslaugos).

1.2. Detalus Prekiy ir suijusiy paslasugy apraSymas pateikiamas Pirkimo dokumenty 1 priede
esancioje Techninéje specifikacijoje (toliau — Techniné specifikacija).

1.3. Prekés privalo buti pateiktos adresu Gedimino pr. 7, Vilnius. Susijusios paslaugos turi biiti
atliktos Vilniuje.

1.4. Prekes (ir susijusias paslaugas) sudaro:

1 lentelé. Siilomos prekés (ir susijusios paslaugos)

Eil. Nr. |Apra§ymas Kiekis  |Mato vnt.
1 2 3 4

Programiné jranga ir /ar atitinkamos licencijos (jskaitant nurodytos
1. programinés jrangos gamintojo 1 metus teikiama palaikymg ir versijy

atnaujinimg) bei reikalinga techniné jranga:

Skirta uztikrinti VIISP| VMware vSphere with Operations 1 komplektas
1.1. virtualizacijos funkcionalumus Management Standard ir vSphere

with Operations Management

19 Skirta uztikrinti VIISP avarinio| VMware vCenter Site Recovery 2 licencija
- atktirimo funkcionalumus Manager 5 Standard (25 vnt. pak.)

Skirta uztikrinti VIISP Debesijos
1.3. kompiuterijos paslaugy

funkcionalumus, is jos:

VIISP Debesijos iStekliy| VMware vCloud Suite 5 Enterprise 8 licencija
1.3.1. |paskirstymo ir valdymo

funkcionalumus




Eil. Nr. |Aprasymas Kiekis Mato vnt.
1 2 3 4
VIISP Debesijos paslaugy apskaitos| VMware IT Business Management 4 licencija
1.3.2. |ir ataskaity funkcionalumus Suite Standard (25 vnt. pak.)
VIISP Debesijos paslaugy| VMware vCloud Suite 5 Enterprise prekeé
institucijoms  teikimo  valdymo jeina i
funkcionalumus lentelés
1.3.3. 1.3.1
punkte
nurodyta
licencija
VIISP Debesijos paslaugy apsaugos| VMware vCloud Suite 5 Enterprise prekeé
nuo kenkéjiskos veiklos jeina j
funkcionalumus lentelés
1.3.4. 1.3.1
punkte
nurodyta
licencija
Skirta uztikrinti VIISP atsarginio| EMC AVAMAR VIRTUAL 1 komplektas
1.4. duomeny kopijavimo ir atstatymo| EDITION
funkcionalumus
Skirta uztikrinti VIISP tipizuotos| VMware Horizon Enterprise Edition 1 licencija
15 virtualios darbo vietos sukiirimo,| (100 vnt.pak.)
e sukonfigliravimo ir teikimo
funkcionalumus
Skirta uztikrinti  VIISP  Faily| EMC Atmos Virtual Edition 10 TB ir 1 komplektas
1.6. apsikeitimo funkcionalumus EMC VNX5200/6 X1TNL-
SAS/4X8GFC
Skirta uztikrinti VIISP| HP SN3000B 24/12 FC Switch and 1 komplektas
infrastrukttros  itekliy  telkinio| options, HP 3PAR 7200 upgrade
fizinés architektiiros
1.7. eksploatuojamy serveriniy,
moduliniy  talpykly,  duomeny
saugykly, SAN infrastruktiiros
i§plétimo funkcionalumus
VIISP DKV integraciniy sgsajy, skirty VIISP DKV] susieti su kitomis
VIISP komponentais, parengimas, prieigos prie jy pateikimas bei S$iy
2. integraciniy sasajy naudojimo dokumentacijos parengimas ir pateikimas, 1 paslauga
debesy kompiuterijos valdymo ir administravimo programinés jrangos
jdiegimas, sukonfigiiravimas, infrastruktiriniy paslaugy parengimas
3 YIISP progrgminiuz priemoniy perkélimas | VIISP debesy kompiuterijos 1 paslauga
iStekliy telkinj
4. Pateiktos VIISP DKV] tinkamumo testavimas 1 paslauga
5. VIISP naudotojy mokymas 1 paslauga
1.5. Jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti (perkamos prekés ir/ar susijusios

paslaugos arba jy dalis ar dalies sudedamoji dalis tapo nereikalingos, néra 1éSy uz jas apmokéti ir pan.
aplinkybés, kurios nepriklauso nuo Perkanciosios organizacijos), Perkancioji organizacija turi teis¢ atsisakyti
pirkti Siame straipsnyje nurodytas prekes ir/ar susijusias paslaugas arba jy dalj, arba jy daliy sudedamajg dalj
apie tai informavusi Tiekéja pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny. Ta apimtimi, kurios atsisakoma,
mazinama Tiekéjui sumokama kaina. Kainos sumazinimas apskai¢iuojamas pagal Tiekéjo pasiiilyme
nurodytas kainas ar jkainius, o jei jie nenurodyti — Perkanc¢iosios organizacijos ir Tiekéjo susitarimu.

1.6. Jeigu sutartyje numatytos prekés ar jy modeliai tapty nebegaminamos (nepalaikomos gamintojo)
ar atsirasty kitos objektyvios, nuo Sutarties Saliy nepriklausancios priezastys, dél ko jos negaléty buti



tiekiamos, Perkanciosios organizacijos sutikimu tiekiamos prekés ar jy modeliai galéty buti pakeiciami j tokiy
paciy ar geresniy charakteristiky prekes ar jy modelius (nekeic¢iant kainos).

2 straipsnis. Sutarties vykdymo pradzia ir trukmé

2.1. Prekiy (ir susijusiy paslaugy) suteikimo terminai:

2.1.1. Sutarties specialiyjy salygy 1 lentelés 1.7 punkte nurodyty prekiy pateikimas ir susijusiy
paslaugy atlikimas — per 2 (du) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo;

2.1.2. Sutarties specialiyjy salygy 1 lentelés 1 punkte (iSskyrus 1.7 punkte) nurodyty prekiy
pateikimas — per 3 (tris) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo;

2.1.3. Sutarties specialiyjy salygy 1 lentelés 2 punkte nurodyty paslaugy suteikimas — per 5 (penkis)
ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo;

2.1.4. Sutarties specialiyjy salygy 1 lentelés 1 punkte nurodytos programinés jrangos gamintojo
teikiamas palaikymas ir versijy atnaujinimas — 1 (vienerius) metus nuo atitinkamos programinés jrangos
pateikimo;

2.1.5. Sutarties specialiyjy salygy 1 lentelés 3 punkte nurodyty paslaugy suteikimas — per 4 (keturis)
ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo;

2.1.6. Sutarties specialiyjy salygy 1 lentelés 4 punkte nurodyty paslaugy suteikimas — per 2 (dvi)
savaites nuo Sutarties specialiyjy salygy 1 lentelés 2 punkte nurodyty paslaugy suteikimo ir priémimo
Sutartyje nustatyta tvarka;

2.1.7. Sutarties specialiyjy salygy 1 lentelés 5 punkte nurodyty paslaugy suteikimas — per 1 (vieng)
ménesj nuo Sutarties specialiyjy salygy 1 lentelés 4 punkte nurodyty paslaugy suteikimo ir priémimo Sutartyje
nustatyta tvarka.

2.2. Siekiant uztikrinti tinkama Sutarties vykdymo eiga, Tiekéjas pateikia Perkanciajai organizacijai
jvertinti Sutarties specialiyjy salygy 1 lentelés 3 punkte nurodyty Paslaugy daliy sudedamyjy daliy rezultatus
Techninés specifikacijos 7 lenteléje nurodytais terminais.

2.3. Sio straipsnio 2.1 punkte nurodyti Prekiy pateikimo ir susijusiy paslaugy atlikimo terminai
tiekéjo ir Perkanciosios organizacijos susitarimu gali biiti ne daugiau kaip 1 kartg pratesti ne ilgesniam nei 2
ménesiy laikotarpiui.

3 straipsnis. Sutarties kaina

3.1. Prekiy (ir susijusiy paslaugy) kaina yra 469.509,30 Eur (keturi Simtai SeSiasdeSimt devyni
tikstanciai penki Simtai devyni eurai ir trisdeSimt centy), i$ kuriy PVM sudaro 81.485,08 Eur (aStuoniasdeS$imt
vienas tuktantis keturi §imtai astuoniasde$imt penki eurai ir aStuoni centai), i$ jy:

3.1.1. Sutarties specialiyjy salygy 1 lentelés 1 punkte nurodytos programinés jrangos ir/ar atitinkamy
licencijy (jskaitant nurodytos programinés jrangos gamintojo 1 metus teikiamg palaikymg ir versijy
atnaujinimg) bei reikalingos techninés jrangos kaina yra 372.717,71 Eur (trys Simtai septyniasdesimt du
tukstanciai septyni §imtai septyniolika eury ir septyniasde$imt vienas centas), i§ kuriy PVM sudaro 64.686,54
Eur (Sesiasdesimt keturi tikstanciai $e$i Simtai aStuoniasdeSimt SeSi eurai ir penkiasdeSimt keturi centai), i$
jos:

3.1.1.1 VMware vSphere with Operations Management Standard ir vSphere with Operations
Management 1 (vieno) komplekto kaina yra 45.700,91 Eur (keturiasdeSimt penki tikstanciai septyni Simtai
eury ir devyniasde$imt vienas centas), i§ kuriy PVM sudaro 7.931,56 Eur (septyni tiikstanciai devyni $imtai
trisdeSimt vienas euras ir penkiasdesimt $esi centai);

3.1.1.2 VMware vCenter Site Recovery Manager 5 Standard (25 vnt. pak.) 1 (vienos) licencijos
kaina yra 5.197,03 Eur (penki tikstanciai vienas Simtas devyniasde§imt septyni eurai ir trys centai), i§ kuriy
PVM sudaro 901,96 Eur (devyni Simtai vienas euras ir devyniasde$imt Sesi centai);

3.1.1.3 VMware vCloud Suite 5 Enterprise 1 (vienos) licencijos kaina yra 13.526,99 Eur (trylika
tukstanciy penki Simtai dvideSimt $esi eurai ir devyniasdeSimt devyni centai), i$ kuriy PVM sudaro 2.347,66
Eur (du tukstandiai trys Simtai keturiasdeSimt septyni eurai ir SeSiasdeSimt SeSi centai);

3.1.1.4 VMware IT Business Management Suite Standard (25 vnt. pak.) 1 (vienos) licencijos kaina
yra 2.873,61 Eur (du tukstanciai aStuoni Simtai septyniasdeSimt trys eurai ir SeSiasdeSimt vienas centas), i$
kuriy PVM sudaro 498,73 Eur (keturi §imtai devyniasdeSimt aStuoni eurai ir septyniasdeSimt trys centai);



3.1.1.5 EMC AVAMAR VIRTUAL EDITION 1 (vieno) komplekto kaina yra 5.572,00 Eur (penki
tikstan¢iai penki Sitmtai septyniasdeSimt du eurai), i§ kuriy PVM sudaro 967,04 Eur (devyni Simtai
Sesiasdesimt septyni eurai ir keturi centai);

3.1.1.6 VMware Horizon Enterprise Edition (100 vnt.pak.) 1 (vienos) licencijos kaina yra 52.916,47
Eur (penkiasdesimt du tikstanéiai devyni Simtai SeSiolika eury ir keturiasdeSimt septyni centai), i§ kuriy PVM
sudaro 9.183,85 Eur (devyni tukstanciai vienas Simtas aStuoniasde$imt trys eurai ir aStuoniasdeSimt penki
centai);

3.1.1.7 EMC Atmos Virtual Edition 10 TB ir EMC VNX5200/6X1TNL-SAS/4X8GFC 1 (vieno)
komplekto kaina yra 49.061,63 Eur (keturiasdesimt devyni tikstanéiai SeSiasdeSimt vienas euras ir
Sesiasdesimt trys centai), i§ kuriy PVM sudaro 8.514,83 Eur (astuoni tikstanéiai penki Simtai keturiolika eury
ir aStuoniasdeSimt trys centai);

3.1.1.8 HP SN3000B 24/12 FC Switch and options, HP 3PAR 7200 upgrade 1 (vieno) komplekto
kaina yra 89.362,26 Eur (astuoniasdesimt devyni tiikstan¢iai trys Simtai SeSiasdeSimt du eurai ir dvideSimt Sesi
centai), i§ kuriy PVM sudaro 15.509,15 Eur (penkiolika tikstanc¢iy penki Sitmtai devyni eurai ir penkiolika
centy);

3.1.2. VIISP DKVI integraciniy sgsajy, skirty VIISP DKVT] susieti su kitomis VIISP komponentais,
parengimo, prieigos prie jy pateikimo bei $iy integraciniy sgsajy naudojimo dokumentacijos parengimo ir
pateikimo, debesy kompiuterijos valdymo ir administravimo programinés jrangos jdiegimo, sukonfigiravimo,
infrastrukttiriniy paslaugy parengimo kaina yra 85.857,85 Eur (aStuoniasdesimt penki tiikstanciai aStuoni
Simtai penkiasde$imt septyni eurai ir astuoniasdeSimt penki centai), i§ kuriy PVM sudaro 14.900,95 Eur
(keturiolika tiktan¢iy devyni Simtai eury ir devyniasde§imt penki centai);

3.1.3. VIISP programiniy priemoniy perkélimo j VIISP debesy kompiuterijos iStekliy telkinj kaina yra
4.205,28 Eur (keturi takstanciai du Simtai penki eurai ir dvideSimt aStuoni centai), i§ kuriy PVM sudaro 729,84
Eur (septyni Simtai dvideSimt devyni eurai ir aStuoniasdeSimt keturi centai);

3.1.4. Pateiktos VIISP DKV] tinkamumo testavimo kaina yra 4.205,28 Eur (keturi tiikstanciai du
Simtai penki eurai ir dvideSimt aStuoni centai), i§ kuriy PVM sudaro 729,84 Eur (septyni Simtai dvideSimt
devyni eurai ir astuoniasdesimt keturi centai);

3.1.5. VIISP naudotojy mokymo kaina yra 2.523,17 Eur (du tikstanciai penki Simtai dvideSimt trys
eurai ir septyniolika centy), i§ kuriy PVM sudaro 437,91 Eur (keturi $imtai trisdeSimt septyni eurai ir
devyniasdesimt vienas centas).

3.2. Sio straipsnio 1 dalyje numatyta maksimali mokéjimo suma (maksimaliis jkainiai).

3.3. Tiekéjui mokétinos Sutartyje nurodytos fiksuotos kainos dél kainy lygio pasikeitimo ir mokesciy
pasikeitimo (iSskyrus PVM) nebus perskaiciuojamos. Sutartyje nurodytos fiksuotos kainos gali buti
perskai¢iuojamos jas didinant arba mazinant tik tuo atveju, jei pasikei¢ia PVM mokéjima reglamentuojantys
teisés aktai, darantys tiesioging jtaka Tiekéjo teikiamy prekiy ir/ar susijusiy paslaugy Sutartyje nurodytoms
fiksuotoms kainoms ir tai yra nuo perkanciosios organizacijos ir Tiekéjo nepriklausanti aplinkybé. Sutartyje
nurodytos fiksuotos kainos gali biiti didinamos arba mazinamos tik tokia suma, kokia jos atitinkamai padid¢ja
arba sumazéja dél Sioje dalyje nurodyty teisés akty, reglamentuojan¢iy PVM mokéjima, pasikeitimy. Bendra
Sutarties kaina nedidinama, kai néra finansavimo 1é8y (Europos Sajungos, kity Saltiniy) padidéjusj PVM tarifa
kompensuoti. Tokiu atveju atitinkamai maZinama Sutarties kaina (Prekiy ir/ar susijusiy paslaugy ar jy daliy
kaina) be PVM, kad bendra Sutarties kaina (Sutarties kaina su PVM) i§likty nepakitusi. Sutartyje nurodytos
fiksuotos kainos gali biiti pakeistos tik Sutarties Saliy rasytiniu susitarimu, pasirasytu Saliy jgalioty atstovy ir
patvirtintu Saliy antspaudais. Perskaiciuotos fiksuotos kainos jsigalioja sekancig diena po to, kai Salys raSytiniu
susitarimu, nurodytu Sioje dalyje, jas pakeicia.

4 straipsnis. Prekiy ir susijusiy paslaugy priémimas, atsiskaitymo tvarka

4.1, Specialiyjy sutarties salygy 1 lentelés 1 punkte nurodyty Prekiy priémimas ir atsiskaitymo
tvarka:

4.1.1. Specialiyjy sutarties salygy 1 lentelés 1 punkte nurodytos Prekés priimamos ir uz jas
atsiskaitoma vieng karta — pateikus visas nurodytas Prekes, taciau Perkanciosios organizacijos ir Tiekéjo
susitarimu tam tikra prekiy dalis (viena ar kelios nurodytos Specialiyjy sutarties saglygy 1 lentelés 1.1-1.8
punkte) gali biiti priimamos ir uZ jas atsiskaitoma atskirai.

4.1.2. Tiekéjas, pateikegs Prekes, pateikia Tiekéjo pasirasyta Prekiy perdavimo-priémimo aktg. Tuo
atveju, jei yra pateiktos tinkamos Prekés ir nenustatoma jy tritkumy, Perkancioji organizacija priima Prekes ir



pasiraso Prekiy perdavimo-priémimo aktg ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Prekiy pateikimo
dienos.

4.1.3. Tuo atveju, jei pateiktos nekokybiskos Prekés, ar pateiktos Prekés neatitinka Techninéje
specifikacijoje nurodyty reikalavimy, Perkancioji organizacija per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Prekiy
pateikimo dienos rastu (faksu, elektroniniu pastu) informuoja apie Siuos trikumus Tiekéja, o Tiekéjas
Isipareigoja iStaisyti truikumus per 10 (deSimt) darbo dieny, nebent Perkancioji organizacija ir Tiekéjas
susitarty kitaip. Jeigu Tiekéjas per Sioje dalyje nustatyta terming dél savo kaltés nepaSalina trukumy,
Perkancéioji organizacija gali jspéjusi Tiekéjg pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny vienasaliskai nutraukti
Sutartj.

4.1.4. Jei per Sio straipsnio 4.1.2 ir 4.1.3 dalyse paminétg 10 (deSimties) darbo dieny nuo Prekiy
pateikimo Perkanciajai organizacijai dienos terming Perkancioji organizacija nepasiraso Prekiy perdavimo-
priémimo akto ir rastu (faksu, elektroniniu pastu) nenurodo pateikty Prekiy truikumy, kuriuos turéty iStaisyti
Tiekejas, tai laikoma, kad pateiktos tinkamos Prekeés ir priimtos Perkanciosios organizacijos ir, kad Prekiy
perdavimo-priémimo aktas yra pasirasytas paskuting minéto 10 (desimties) darbo dieny termino dieng.

4.1.5. Salims pasirasius Prekiy perdavimo-priémimo akta, Tiekéjas pateikia Pekanéiajai organizacijai
saskaitg faktira, kurioje nurodomos Perkanciajai organizacijai pateiktos Prekés bei Prekiy kaina. Mokéjimas
uz Prekes pagal Tiekéjo sgskaita-faktiirg atlickamas per 5 darbo dienas po to, kai Europos Sajungos struktiiriniy
fondy 1éSos, kuriomis finansuojamas pirkimas, pervedamos | Perkanciosios organizacijos saskaitg, bet ne
véliau kaip per 60 dieny nuo tos dienos, kai Perkancioji organizacija ir Tieké&jas pasiraso Prekiy perdavimo-
prémimo akta.

4.2. Specialiyjy sutarties salygy 1 lentelés 2-5 punktuose nurodyty Paslaugy priémimas ir
atsiskaitymo tvarka:

4.2.1. Specialiyjy sutarties salygy 1 lentelés 2-5 punktuose nurodytos Paslaugos priimamos ir uz jas
atsiskaitoma vieng kartg — suteikus visas nurodytas Paslaugas.

4.2.2. Tiekéjas, suteikes Paslaugas, rastu informuoja apie tai Perkancigjg organizacijg ir pateikia
Tiekéjo pasiraSyta Paslaugy atlikimo akta, Paslaugy rezultatus bei ataskaitg apie atliktus darbus. Tuo atveju,
jei Paslaugos yra suteiktos tinkamai, Perkancioji organizacija priima Paslaugas ir pasiraso Paslaugy atlikimo
akta ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo informacijos apie Paslaugy suteikimg ir Paslaugy rezultaty
gavimo dienos.

4.2.3. Tuo atveju, jei Paslaugos yra suteiktos netinkamai ir/ar nekokybiskai ir/ar neatitinka
Techningje specifikacijoje nurodyty reikalavimy, Perkancioji organizacija per 10 (deSimt) darbo dieny nuo
informacijos apie Paslaugy suteikima ir Paslaugy rezultaty gavimo dienos rastu (faksu, elektroniniu pastu)
informuoja apie Siuos tritkumus Tiekéja, o Tiekejas jsipareigoja iStaisyti trikumus per 10 (desimt) darbo dieny,
nebent Perkancioji organizacija ir Tiekéjas susitarty kitaip. Jeigu Tiekéjas per Sioje dalyje nustatyta terming
dél savo kaltés nepaSalina trikumy, Perkancioji organizacija gali jspéjusi Tiekéjg prie§ 14 (keturiolika)
kalendoriniy dieny vienaSaliskai nutraukti Sutart;.

4.2.4. Jei per §io straipsnio 4.2.2 ir 4.2.3 dalyse paminétg 10 (deSimties) darbo dieny nuo Paslaugy
suteikimo ir Paslaugy rezultaty pateikimo Perkanciajai organizacijai dienos terming Perkancioji organizacija
nepasiraso Paslaugy atlikimo akto ir rastu (faksu, elektroniniu pastu) nenurodo suteikty Paslaugy trukumy,
kuriuos turéty istaisyti Tiekejas, tai laikoma, kad Paslaugos yra tinkamai suteiktos ir priimtos Perkanciosios
organizacijos ir, kad Paslaugy atlikimo aktas yra pasiraSytas paskuting minéto 10 (deSimties) darbo dieny
termino dieng.

4.2.5. Salims pasirasius Paslaugy atlikimo akta, Tiekéjas pateikia Pekanciajai organizacijai saskaita
fakttira, kurioje nurodoma Perkanciajai organizacijai suteiktos Paslaugos bei Paslaugy kaina. Mokéjimas uz
Paslaugas pagal Tiekéjo saskaitg-faktiira atlickamas per 5 darbo dienas po to, kai Europos Sajungos
struktiiriniy fondy 1éSos, kuriomis finansuojamas pirkimas, pervedamos j Perkanciosios organizacijos saskaita,
bet ne véliau kaip per 60 dieny nuo tos dienos, kai Perkancioji organizacija ir Tiekéjas pasiraso Paslaugy
atlikimo akta.

4.3. Tiekéjo praSymu, iki bus atliktas atsiskaitymas uz Specialiyjy sutarties salygy 1 lentelés 2-4
punktuose nurodytas Paslaugas, Sutarties vykdymo laikotarpiu Tiekéjui gali biiti iSmokamas ne didesnis nei
30 proc. nuo Specialiyjy sutarties salygy 1 lentelés 2-4 punktuose nurodyty Paslaugy vertés dydzio avansas.
Sio straipsnio 1 dalyje nurodyto mokéjimo suma j Tiekéjui mokamo avanso suma nejskaitoma.

4.4, Avansas iSmokamas per 60 (SeSiasdeSimt) dieny, po to kai Tiekéjas pateikia Perkanciajai
organizacijai avansinio mokéjimo grazinimo uztikrinimg visai avansinio mokéjimo sumai, iSduotg terminui,
nustatytam Specialiyjy pirkimo sutarties sglygy 2 lentelés 1 punkte ir sgskaitg faktiirg arba PVM saskaitg



faktlirg avansiniam moké¢jimui. Tiekéjo praSymas iSmokéti avansg gali biiti teikiamas po 10 (deSimties) dieny
nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

5.1. Sutartiniy prievoliy jvykdymo uztikrinimai, kuriuos privaloma pateikti:

5 straipsnis. Prievoliy jvykdymo uZtikrinimas

2 lentelé. Prievoliy jvykdymo uZtikrinimai
Prievoliy Prievoliy Prievoliy Garantijos Prievoliy jvykdymo
ivykdymo ivykdymo ivykdymo (laidavimo) dalykas | uztikrinimo
uZtikrinimo rasis | uZtikrinimo uZtikrinimo galiojimo terminas
pateikimo suma
terminas

1. Avansinio | Kartu su sgskaita- | Visai avansinio | Bet koks Tiekéjo | Isigalioja banko
mokéjimo fakttra/PVM mokéjimo prievoliy pagal Sutartj | garantijos arba
grazinimo saskaita-faktiira sumai. ir jos priedus | draudimo bendrovés
uztikrinimas avansiniam pazeidimas, dalinis ar | laidavimo rasto
(Lietuvos mokéjimui visiSkas jy | i8davimo dieng ir
Respublikoje ar nevykdymas ar | galioja Sutarties
uzsienyje netinkamas ju | vykdymo laikotarpiu.
registruoto banko vykdymas ir/ar

garantija arba avansinio  mokéjimo

draudimo negrazinimas

bendrovés Perkanciajai

laidavimo rastas) organizacijai

2. Sutarties | Per 3 (tris) darbo | 14.481,00 Eur | Bet koks Tiekéjo | Isigalioja banko
jvykdymo dienas nuo | (keturiolika prievoliy pagal Sutartj | garantijos arba
uztikrinimas Sutarties tukstanéiy ir jos priedus | draudimo bendrovés
(Lietuvos pasirasymo keturi Simtai pazeidimas, dalinis ar | laidavimo rasto
Respublikoje  ar | dienos aStuoniasdeSimt | visi$kas ju | i8davimo dieng ir
uzsienyje vienas euras) nevykdymas ar | Sutarties  vykdymo
registruoto banko netinkamas ju | laikotarpiu.
garantija arba vykdymas

draudimo

bendrovés

laidavimo rastas)

5.2. Jei pratgsiamas Sutarties vykdymo terminas arba nepasiraSomas Prekiy perdavimo-priémimo
aktas, Sutarties jvykdymo ir avansinio mokéjimo grazinimo garantijy (laidavimy) galiojimas turi buti
pratesiamas. Tokiu atveju naujos Sutarties jvykdymo ir avansinio mokéjimo grazinimo garantijos (laidavimai)
turi buiti pateikiamos Perkanciajai organizacijai ne véliau kaip iki anks¢iau pateikty garantijy (laidavimy)
galiojimo pabaigos. Jei Tiekéjas nepateikia naujo Sutarties jvykdymo uZztikrinimo ir avansinio mokéjimo
grazinimo uZztikrinimo iki Sioje dalyje nurodyto termino, Perkancioji organizacija turi teis¢ vienaSaliSkai
nutraukti Sutartj Bendryjy pirkimo sutarties salygy 21 straipsnio 21.3 dalyje nustatyta tvarka.

6 straipsnis. SusiraSinéjimas

6.1. Perkanciosios organizacijos ir Tiekéjo vienas kitam siun¢iami prane$imai turi biiti raSomi
lietuviy kalba ir siunc¢iami §iais adresais:

3 lentelé. Saliy rekvizitai

Perkancioji organizacija Tiekéjas
Adresas Gedimino pr. 7, LT-01103, Vilnius J. Rutkausko g. 6, LT-05132 Vilnius
Telefonas +37052665161 +37052397830
Faksas +37052665180 +37052397831
El. pastas info@ivpk.It info@atea.lt




7 straipsnis. Sutarties dokumenty pirmumas

7.1. Sutartj sudaro Sie dokumentai, kurie ¢ia yra i§vardinti pagal svarba:

7.1.1. Sutartis ir sutarties sglygos;

7.1.2. Techniné uzduotis, Perkanciosios organizacijos iki pasitlymy pateikimo termino iSsiysti
paaiskinimai bei aiSkinamojo susitikimo ir/ar apsilankymo vietoje protokolai (jei jy yra);

7.1.3. Tiekéjo galutinis pasitilymas ir Perkanciosios organizacijos pra§ymai paaiskinti pasitilyma bei
Tiekéjo pasitlymo paaiskinimai, pateikti pirkimo procediros metu (jei jy yra), bei siilomy darbuotojy,
atsakingy uz atitinkamos Sutarties jvykdyma, sarasas ir jy kvalifikacijg jrodantys dokumentai;

7.2. Sutartj sudarantys dokumentai laikomi vienas kita paaiSkinanciais. NeaiSkumo ar prieStaravimo
atveju, vadovaujamasi $io straipsnio 1 dalyje nurodyta eilés tvarka.

8 straipsnis. Kitos nuostatos

8.1. Sutartis jsigalioja nuo tos dienos, kai Sutarties Salys pasiraSo Sutartj ir Tiekéjas pateikia Sutarties
Ivykdymo uztikrinimg. Sutartis galioja iki visiSko Sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdymo, bet ne ilgiau
nei 3 (trejus) metus nuo Sutarties sudarymo dienos.

8.2. Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

8.3. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais — po vieng kiekvienai $aliai.

Tiekéjo atstovas Perkanciosios organizacijos atstovas
Vardas, Valdas Jusius Vardas, Rytis Kalinauskas
pavardé: pavardé:

Pareigos: direktoriaus pavaduotojas Pareigos:  direktoriaus pavaduotojas
ParasSas: ParasSas:

Data: 2015-02-20 Data: 2015-02-20



BENDROSIOS PREKIU PIRKIMO SUTARTIES SALYGOS
1  straipsnis. AiSkinimai

1.1. Sutarties antrastés ir straipsniy pavadinimai negali biiti naudojami sutarciai aiSkinti.

1.2. Priklausomai nuo konteksto, ZodZziai, vartojami vienaskaita, gali reikSti daugiskaita ir
atvirksc¢iai, o vyriskosios giminés zZodZiai gali reiksti moteriskaja ir atvirksciai.

1.3. Esant kokiems nors prieStaravimams ar neatitikimams tarp $iy bendryjy prekiy pirkimo sutarties
salygy ir specialiyjy prekiy pirkimo sutarties sglygy, pastarosios yra virSesnés.

2 straipsnis. Taikytina teisé ir Sutarties kalba

2.1. Visi Sutartyje nereglamentuoti klausimai sprendziami remiantis Lietuvos Respublikos teise.

2.2. Sutarties kalba apibréziama Specialiyjy pirkimo sutarties sglygy 8 straipsnio 8.2 dalyje. Visi
dokumentai, kuriuos Tiek¢jas privalo pateikti vykdydamas Sutartj, turi biiti pateikiami Specialiyjy pirkimo
sutarties salygy 8 straipsnio 8.2 dalyje nurodyta kalba.

3 straipsnis. Ispéjimai ir praneSimai rastu

3.1. Su Sutarties jgyvendinimu susijusiais klausimais Sutarties Salys susirasinéja Sutartyje numatyta
kalba bei nurodytais adresais.

3.2. Perkanciosios organizacijos ir Tiekéjo vienas kitam siunciami pranesimai turi biti rastiski.

3.3.  Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg pranes$ime. Jei yra nustatytas
atsakymo ] rastiSka prane§img gavimo terminas, siuntéjas pranesime turéty nurodyti reikalavima patvirtinti
raStiSko praneSimo gavima. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, biitiny jo praneSimo gavimui
uztikrinti.

3.4. PraneSimai neturi biiti nepagrijstai sulaikomi arba delsiami i§siysti.

4  straipsnis. Isipareigojimu pagal Sutartj perleidimas

4.1. Tiekéjas negali perleisti visy ar dalies savo sutartiniy jsipareigojimy pagal Sutartj be iSankstinio
rastiSko Perkanciosios organizacijos sutikimo.

5  straipsnis. Perkanciosios organizacijos teisés ir pareigos

5.1. Perkancioji organizacija jsipareigoja saZiningai ir tinkamai vykdyti Sutart;.

5.2. Perkancioji organizacija bendradarbiauja su Tiekéju ir suteikia jam visa informacijg, kurios
pastarasis gali pagrjstai paprasyti, kad galéty vykdyti Sutartj. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje visi
dokumentai grazinami Perkanciajai organizacijai.

5.3. PerkanCioji organizacija turi teise duoti nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus ar
instrukcijas, siekdama uztikrinti greitg ir efektyvy Prekés teikima.

5.4. Perkancioji organizacija privalo Sutartyje nustatytomis saglygomis, laiku apmokéti Tiekéjo
pateiktas sgskaitas-fakttiras.

6 straipsnis. Tiekéjo teisés ir pareigos

6.1. Tiekéjas jsipareigoja tinkamai ir saziningai vykdyti Sutartj.

6.2. Tiekéjas jsipareigoja suteikti Prekes ir susijusias paslaugas Perkanciajai organizacijai pagal
Sutartyje ir Techningje uzduotyje nustatytus reikalavimus.

6.3. Tiekéjas jsipareigoja po su Prekémis susijusiy paslaugy suteikimo nedelsdamas perleisti
nuosavybés teise | tokiy paslaugy teikimo rezultata, jeigu toks sukuriamas.

6.4. Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti Tiek&jo galutiniame pasiiilyme numatyty eksperty/specialisty
dalyvavimag teikiant su Prekémis susijusias paslaugas.



6.5. Tiekéjas jsipareigoja nedelsiant raStu informuoti Perkanciaja organizacijg apie bet kurias
aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui pateikti Prekes ir/ar susijusias paslaugas Sutartyje
nustatytais terminais bei tvarka.

6.6. Tiekéjas jsipareigoja laikytis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso bei kity su Tiekéjo
sutartiniy jsipareigojimy vykdymu susijusiy Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty nuostaty ir
uztikrinti, kad Tiekéjo specialistai, darbuotojai bei atstovai jy laikytysi. Tiekéjas atlygina Perkanciajai
organizacijai tiesioginius nuostolius, jei dél Tiekéjo kaltés Tiekéjas ar jo specialistai, darbuotojai, atstovai
vykdydami Sutartj nesilaikyty Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty reikalavimy ir dél to Perkanciajai
organizacijai buity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai.

6.7. Tiekéjas turi vykdyti teisétus Perkanciosios organizacijos nurodymus, susijusius su Sutarties
vykdymu. Jei Tiekéjas mano, kad Perkanciosios organizacijos nurodymai virSija Sutarties reikalavimus, jis
apie tai praneSa Perkanciajai organizacijai per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo tokio nurodymo gavimo
dienos.

6.8. Jei Tiekéjas veikia jungtinés veiklos (partnerystés) pagrindu, partneriai visi kartu ir kiekvienas
atskirai yra atsakingi uz Sutarties nuostaty vykdyma pagal Perkanciosios organizacijos valstybés jstatymus ir
kitus teisés aktus. Tiekéjas privalo paskirti vieng i§ partneriy atstovauti santykiuose su Perkancigja
organizacija. Be iSankstinio rastiSko Perkanciosios organizacijos sutikimo jungtinés veiklos sutartimi nustatyty
partneriy keitimas yra laikomas Sutarties pazeidimu.

6.9. Tiekéjas jsipareigoja nenaudoti Perkanciosios organizacijos Prekiy Zzenkly ar pavadinimo
jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be iSankstinio rastisko Perkanciosios organizacijos sutikimo.

6.10. Tiekéjo atsakomybés Perkanciajai organizacijai suma nevirSija Sutarties vertés, taciau ji
netaikoma kalbant apie Tiekéjo atsakomybe uz treciyjy Saliy patirtus Tiekéjo ar jo tyCiniy veiksmy sukeltus
nuostolius ar zala.

6.11. Tiekéjas atsako tik uz tuos ieskinius, reikalavimus, nuostolius ar zalg, kurie yra tiesiogiai susij¢
su jo sutartiniy prievoliy nevykdymu.

6.12. Kai Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy prievoliy, jis turi, Perkanciajai organizacijai pareikalavus,
savo saskaita iStaisyti bet kokius trikumus, susijusius su Prekiy teikimu.

6.13. Tiekéjas neatsako uz jokius ieskinius, reikalavimus, nuostolius ar Zalg, kurie atsiranda dél Siy
priezasciy:

6.13.1. Perkancioji organizacija nesiima reikiamy veiksmy Tiekéjo rekomendacijoms vykdyti ar
nepaiso Tiekéjo pagristy rekomendacijy, arba liepia Tiekéjui vykdyti nurodyma, kuriam Tiekéjas prieStarauja
arba dél kurio stipriai abejoja; arba

6.13.2. Perkanciosios organizacijos atstovai, darbuotojai arba rangovai, kuriy veiklai buvo numatyta
Tiekéjo prieziiira, netinkamai vykdo Tiekéjo nurodymus.

6.14. Tiekéjas gali turéti ir kity pareigy, jei jos numatytos Sutartyje.

7 straipsnis. Intelektinés ir pramoninés nuosavybés teisés

7.1. Visirezultatai ir su jais susijusios teisés, atsiradusios vykdant Sutartj, jskaitant autorines turtines
ir kitas intelektinés ar pramoninés nuosavybés teises (taCiau iSskyrus neturtines intelektines teises), yra
Perkanciosios organizacijos nuosavybé. Sutartimi Tiekéjas kartu su visais rezultatais visam laikui perduoda
Perkanciajai organizacijai Lietuvos Respublikos autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy jstatymo 15 straipsnio 1
dalyje nurodytas iSimtines autoriy turtines teises j autoriy teisiy objektus atsiradusius vykdant Sutartj Lietuvoje
ir uz jos riby bei leidzia Perkanciajai organizacijai naudoti minétus autoriy teisiy objektus visais Lietuvos
Respublikos autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy jstatymo 15 straipsnio 1 dalyje nurodytais biidais, jei suteikiant
Paslaugas sukuriami rezultatai ar jy dalis yra autoriy teisiy objektai pagal Lietuvos Respublikos autoriy teisiy
ir gretutiniy teisiy jstatyma.

7.2. Bendryjy pirkimo sutarties salygy 7 straipsnio 7.1 dalies nuostatos netaikomos tuomet, kai
vykdant Sutart] panaudojama tretiesiems asmenims priklausanti programiné jranga ar kiti objektai, kurie
integruojami ar kitaip susiejami su Sutarties objektu. Tokiu atveju Perkanciajai organizacijai suteikiamos
tokios autoriy turtinés teisés, kokiy reikia tinkamai naudotis Sutarties objektu Sutartyje numatyta laikotarpj.

7.3. Bendryjy pirkimo sutarties saglygy 7 straipsnio 7.1 ir/ar 7.2 dalyse nustatyty pareigy nevykdymas
laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.



10

7.4. Tiekéjas, pateikdamas Sutarties rezultatus, kartu su jais pateikia programinés jrangos iSeities
tekstus, jei bus sililoma jo paties specialiai Perkan¢iajai organizacijai sukurta originali programiné jrangg, ar
standartinés programings jrangos iSplétimai. ISeities tekstai turi tenkinti Siuos reikalavimus:

7.4.1. iSeities tekstai Perkanciajai organizacijai turi biiti perduoti kompiliavimui paruosty rinkmeny
pakety forma, nurodant standartines kompiliavimo priemones ir kompiliavimo eiga;

7.4.2. iSeities tekstai turi biiti su komentarais ir atitikti gergsias programinio kodo formatavimo,
kintamyjy bei funkcijy jvardinimo praktikas;

7.4.3. iSeities tekstai turi buti suprantami pasirinktos programavimo kalbos specialistui;

7.4.4. Perkanciajai organizacijai turi buti perduoti pilni, korektiski iSeities tekstai, i§ kuriy, naudojant
standartines priemones, biity kompiliuojama naudojimui parengta programiné jranga, atliekanti jai
specifikuotas funkcijas;

7.4.5. turi biiti parengtas priémimo testavimo iSeities teksty testas atliekant iSeities teksty
kompiliavima Perkanciosios organizacijos aplinkoje ir funkcinj kompiliavimo metu gautos versijos testavima;

7.4.6. garantinio aptarnavimo metu Tiekéjui atlikus programinés jrangos pakeitimus, iSeities tekstai
turés biiti atnaujinti ir pateikti pagal Sioje dalyje nustatytas salygas.

7.5. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, Perkancioji organizacija turi teise reikalauti i§ Tiekéjo nuostoliy,
kylanciy dél Tiekéjo padaryty autoriy teisiy, patenty, licencijy, bréziniy, modeliy, prekés pavadinimy ar prekés
zenkly naudojimo, pazeidimy, kiek tai susij¢ su Sios Sutarties vykdymu, i§skyrus atvejus, kai toks pazeidimas
atsiranda dél Perkanciosios organizacijos kaltés.

7.6. Tiekejas nedelsdamas pranesa Perkanciajai organizacijai apie tai, kad jam yra pateiktas ieskinys
ar bet koks kitas reikalavimas dél bet kokios su Sutartimi susijusios intelektinés nuosavybés teisés pazeidimo
ar jtariamo pazeidimo.

8 straipsnis. Sutarties kaina

8.1. Tiekéjas patvirtina, jog Sutarties | kaing jskai¢iuotos visos su prekémis susijusios iSlaidos,
jskaitant:

8.1.1. transportavimo islaidas;

8.1.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su
prekémis susijusias administracines iSlaidas;

8.1.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja perkancioji organizacija, rengimu ir pateikimu susijusias
iSlaidas;

8.1.4. aprupinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba priezitirai, islaidas;

8.1.5. pristatyty prekiy surinkimo vietoje, instaliavimo ir konfigtiravimo islaidas;

8.1.6. prekiy garantinés priezitros iSlaidas, numatomas sutartyje nurodytam laikotarpiui.

9 straipsnis. Mokes¢iai ir muitai

9.1. Jokie Salyje gaminamy prekiy gamybai taikomi vidaus fiskaliniai mokesciai neatlyginami.
9.2. Jokie j Perkanciosios organizacijos Salj jvezamoms prekéms taikomi muito ir kiti importo
mokesciai neatlyginami.

10 straipsnis. Sutarties jvykdymo uztikrinimas

10.1. PerkanCioji organizacija reikalauja, kad sutarties jvykdymas biity uztikrinamas Lietuvos
Respublikoje ar uzsienyje registruoto banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimu bei delspinigiais.

10.2. Tiekéjas Specialiosiose pirkimo sutarties saglygose nurodytu terminu ir sglygomis turi pateikti
Sutarties jvykdymo uztikrinimg. Jei Tieké&jas per §j laikotarpj Sutarties jvykdymo uztikrinimo nepateikia,
laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutart].

10.3. Jei Sutarties vykdymo metu Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdaves juridinis asmuo negali
Ivykdyti savo jsipareigojimy, Perkancioji organizacija raStu pareikalauja Tiekéjo per 10 (deSimt) kalendoriniy
dieny pateikti naujg Sutarties jvykdymo uZztikrinimg. Jei Tiekéjas nepateikia naujo Sutarties jvykdymo
uztikrinimo, Perkancioji organizacija turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart] Bendryjy pirkimo sutarties
salygy 21 straipsnio 21.3 dalyje nustatyta tvarka.

10.4. Garantijos (laidavimo) sumos i§mokéjimo sglygos ir tvarka: per 5 (penkias) darbo dienas nuo



11

pirmo rastisko perkanciosios organizacijos praneSimo garantui (laiduotojui) apie Tiekéjo sutartyje nustatyty
prievoliy pazeidima, dalin;j ar visi$ka jy nevykdyma ar netinkamg vykdyma. Garantas (laiduotojas) neturi teisés
reikalauti, kad perkancioji organizacija pagristy savo reikalavimg. Perkancioji organizacija pranesime garantui
(laiduotojui) nurodys, kad garantijos (laidavimo) suma jai priklauso dél to, kad Tiekéjas dalinai ar visiskai
nejvykdé Sutarties salygy ar kitaip pazeidé Sutart].

10.5. Jei Perkancioji organizacija pasinaudoja Sutarties jvykdymo uztikrinimu, i$skyrus atvejus, kai
Sutarties uztikrinimu pasinaudojama dé¢l to, kad nutraukiama Sutartis, Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti
Sutarties jsipareigojimus, privalo per 5 dienas pateikti Perkanciajai organizacijai naujg Sutarties jvykdymo
uztikrinima ne mazesnei kaip Specialiyjy pirkimo sutarties salygy 5 straipsnio 5.1 dalyje nurodytai sumai. Jei
Tiekéjas nepateikia naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Perkancioji organizacija turi teis¢ vienaSaliSkai
nutraukti Bendryjy pirkimo sutarties salygy 21 straipsnio 21.3 dalyje nustatyta tvarka.

10.6. Vélesni su Sutartimi susijusiy dokumenty pakeitimai ar papildymai neturés jtakos garanto
(laiduotojo) isipareigojimy pagal sutarties saglygy jvykdymo garantijg (laidavima) vykdytinumui ar apim¢iai ir
neatleis garanto (laiduotojo) nuo pilnutinio jsipareigojimy pagal sutarties salygy ivykdymo garantija
(laidavimg) vykdymo.

10.7. Perkanciosios organizacijos pasinaudojimas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, i§skyrus atvejus,
kai Sutarties uZztikrinimu pasinaudojama dél to, kad nutraukiama Sutartis, neatleidzia Tiekéjo nuo
Isipareigojimy pagal Sutartj vykdymo.

10.8. Sutarties jvykdymo uztikrinimas grazinamas Tiekéjui per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo
Sutarties jvykdymo uZztikrinimo galiojimo termino pabaigos, Tiekejui pateikus rastiska prasyma.

11 straipsnis. Tiekéjo darbuotojai, subrangovai, ju keitimas

11.1. Tiekéjas neturi teisés keisti specialisty (darbuotojy) ar subrangovy be Perkanciosios
organizacijos rastisko sutikimo.

11.2. Apie tai, kad Perkanciosios organizacijos patvirtintas specialistas (darbuotojas) dél ligos, darbo
santykiy pasibaigimo ar pan., ar Tiekéjo pasitilyme nurodytas subrangovas dél jo veiklos sustabdymo, bankroto
ar pan. negali teikti Paslaugy, Tiekéjas Perkanciaja organizacijg rastu privalo informuoti ne véliau kaip kita
dieng po to, kai tai suzino.

11.3. Jei tenka keisti specialistg (darbuotojg) ar subrangova, nurodyta Tiekéjo pasitilyme, kandidatas
] jo vieta privalo atitikti Pirkimo dokumentuose atitinkamam specialistui ar subrangovui numatytus
kvalifikacinius reikalavimus.

11.4. Sutarties vykdymo eigoje Perkancioji organizacija gali inicijuoti specialisto (darbuotojo) ar
subrangovo, kuris netinkamai atliecka Sutartyje numatytas pareigas, pakeitima, nurodydama tokio prasymo
motyvus.

11.5. Jei Tiekéjas ne dél Perkanciosios organizacijos kaltés per vieng ménes] nuo tos dienos, kai
paaiskéja, kad specialistas ar subrangovas negali teikti Paslaugy, j jo vietg nepaskiria kito asmens su tokia pat
kvalifikacija ir (arba) patirtimi, Perkancioji organizacija turi teis¢ nutraukti Sutart;.

11.6. Papildomas islaidas, patirtas dél specialisty ar subrangovy keitimo, atlygina Tiekéjas.

12 straipsnis. Darbuotojai ir jranga

12.1. Tiekéjas turi imtis visy priemoniy, kad jo pasiiilyme nurodyti darbuotojai biity apriipinti visa
jranga ir priemonémis, reikalingomis jy pareigy pagal Sutartj vykdymui (i$skyrus darbo jrangg ir priemonés,
kurias jsipareigoja suteikti Perkancioji organizacija).

13 straipsnis. Sutartiniy terminy nesilaikymas

13.1. Jei Tiekéjas dél savo kaltés véluoja suteikti Prekes ir/ar susijusias paslagas ar jy dalis, nurodytas
Sutarties Specialiyjy paslaugy pirkimo sutarties sglygy 2 straipsnio 2.1 dalyje nustatytais terminais, Perkancioji
organizacija gali, be oficialaus jspéjimo ir neprarasdama teisés i kitas savo teisiy gynimo priemones pagal
Sutartj, pareikalauti 0,02 % dydzio delspinigius nuo atitinkamos Prekiy ir/ar susijusiy paslaugy ar jy daliy
kainos uz kiekvieng uzdelsta dieng, skai¢iuojant nuo Sutartyje Prekéms ir/ar susijusioms paslaugoms suteikti
nustatyto laikotarpio pabaigos iki dienos, kai visos Prekeés ir/ ar susijusios paslaugos buvo faktiskai suteiktos,
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arba uz $io laikotarpio dalj. Bet kokiu atveju Tiekéjas turi Prekes ir susijusias paslaugas suteikti per Sutartyje
nustatytg Sutarties vykdymo laikotarpj. Delspinigiai i§skai¢iuojami i§ Tiekéjui mokétiny sumy.

13.2. Jei apskaiciuoti delspinigiai virSija 10% Sutarties vertés, Perkancioji organizacija gali, pries tai
i1spéjusi Tiekéja:

13.2.1. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu;

13.2.2. nutraukti Sutartj;

13.2.3. sudaryti paslaugy teikimo sutartj su trecigja Salimi ir reikalauti Tiekéjo atlyginti dél jo kaltés
atsiradusias papildomas islaidas.

13.3. Jei Tieké¢jas dél savo kaltés véluoja atlikti tam tikras veiklas ar veiksmus, kitus nei Sio straipsnio
1 dalyje nurodytos Paslaugos ar Paslaugy dalys, Sutartj sudaranc¢iuose dokumentuose nustatytais terminais,
Perkanc¢ioji organizacija gali be oficialaus jspéjimo ir neprarasdama teisés j kitas savo teisiy gynimo priemones
pagal Sutartj pareikalauti 289,62 Eur (dviejy Simty aStuoniasdeSimt devyniy eury ir SeSiasdeSimt dviejy centy)
dydzio baudos uz kiekvieng pavéluotais terminais suteikta paslauga (atlikta atitinkamag veiksmg), kas bus
laikoma protingai ir sgziningai apskaiCiuotais Perkanciosios organizacijos minimaliais nuostoliais. Baudy
dydzio suma mazinamos Tiekéjui iSmokamos sumos.

14 straipsnis. Prekiy kokybé

14.1. Prekiy kokybé visais atzvilgiais privalo atitikti pirkimo dokumentuose pateiktas technines
specifikacijas ir kitus brézinius, kiekius, modelius, pavyzdzius, matmenis, kokybés standartus bei kitus
sutarties reikalavimus.

15 straipsnis. Prekiy pristatymas

15.1. Tiekéjas pristato Prekes pagal tarptautiniy prekybos riimy taisykles ,,Incoterms®. Pristatymo
salygos — DDP (pristatyta, muitas sumokétas). Iki Prekiy priémimo visa atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio
zuvimo ar sugadinimo tenka Tieké&jui.

15.2. Tiekéjas pasiripina, kad Prekés biity pristatytos j priémimo vietg, suderings su Perkancigja
organizacija, kad Perkanéioji organizacija galéty sudaryti sglygas Tiekéjui atlikti pristatymo darbus.

15.3. Tiekéjas pasiriipina, kad Prekés biity supakuotos taip, kad jas gabenant j sutartyje nurodyta vieta
jos nebuty apgadintos ir nepablogéty jy kokybé. Planuojant pakuotés dydj ir svorj turi buti atsizvelgta, kai
reikia, ] atstumg iki paskirties vietos ir | tai, kad perkrovimo vietose gali nebiiti tinkamos perkrovimo jrangos.
Po Prekiy priémimo-perdavimo akto pasiraSymo pakuoté tampa perkanciosios organizacijos nuosavybe.

15.4. Tiekéjas atsako uz visy Prekiy bei Tiekéjo jrangos, reikalingos sutarciai vykdyti, pristatyma j
priémimo vietg.

16 straipsnis. Patikrinimai

16.1. Perkancioji organizacija turi teis¢ apzitiréti, patikrinti, iSmatuoti ir iSbandyti Prekes, jy dalis ir
darbo kokybe, kad galéty jsitikinti, jog visos medziagos, jy dalys ir darbo kokybé yra reikiamos kokybés ir
apimties. Visi minétieji tikrinimai atliekami priémimo vietoje.

16.2. Perkancioji organizacija iki Prekiy priémimo-perdavimo akto pasiraSymo turi teise reikalauti:

16.2.1. iki nurodyto termino i§ priémimo vietos iSgabenti prekes, kurios neatitinka sutarties
reikalavimy;

16.2.2. pakeisti Sutarties reikalavimy neatitinkancias Prekes tinkamomis Prekémis ir/ar sumontuoti
jas pagal Sutarties reikalavimus;

16.2.3. Tiekéjo saskaita iStaisyti nurodytus defektus.

16.3. Sio straipsnio nuostatos neatima Perkanéiosios organizacijos reikalavimo teisés pagal
Bendryjy prekiy pirkimo sutarties salygy 13 straipsnio 1 dalj, jos taip pat neatleidzia tiekéjo nuo garantiniy ar
kity jsipareigojimy pagal sutartj.

17 straipsnis. Garantiniai jsipareigojimai

17.1. Jei Sutartyje nenumatyta kitaip, Tiekéjas privalo garantuoti, kad pristatytos Prekés yra naujos,
nenaudotos. Tiekéjas taip pat garantuoja, kad visos pristatytos Prekés yra be defekty, salygoty projekto, darbo,
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medziagy ar pristatymo kokybés, iSskyrus atvejj, kai konkretus projektas ar medziagos yra privalomos pagal
specifikacijas arba kai defektus squgOJo koks nors veiksmas ar neveikimas, naudojant Prekes Perkanciosios
organizacijos $alies salygomis. Si garantlja galioja tiek, kiek numatyta Sutartyje.

17.2. Tiekéjas privalo kuo greiciau savo sgskaita paSalinti visus garantinio laikotarpio metu pastebétus
defektus ar jvykusius gedimus, kurie:

17.2.1. atsirado dél to, kad buvo naudojamos medziagos su defektais, dél prastos tiekéjo darbo
kokybés ar reikalavimy neatitinkanciy pristatymo salygy;

17.2.2. atsirado dél kokiy nors Tiekéjo veiksmy ar neveikimo garantinio laikotarpio metu;

17.2.3. buvo pastebéti Perkanciajai organizacijai tikrinant ar eksploatuojant prekes.

17.3. Garantinis laikotarpis visoms pakeistoms ar sutaisytoms dalims v¢él jsigalioja nuo dienos, kai
buvo atliktas perkanciajai organizacijai priimtinas pakeitimas ar remontas. Jei Sutartyje numatytas dalinis
Prekiy priémimas, garantinis laikotarpis pratesiamas tik toms Prekéms, kurios buvo kei¢iamos ar taisomos.

17.4. Jei defektai iSaiskéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, Perkancioji organizacija
raStu jsp¢ja apie tai Tiekéja. Jei Tiekéjas nepasalina defekto ar gedimo per Techniniuose reikalavimuose
nurodytg laikotarpj, Perkancioji organizacija turi teis¢ pasamdyti kitus asmenis, kad atlikty §j darbg Tiekéjo
atsakomybe ir jo saskaita. Tokiu atveju Perkanciosios organizacijos patirtos iSlaidos iSskaiciuojamos i§
Tiekéjui mokétiny sumy arba i§ Tiekéjo garantijy, arba galimi abu variantai.

17.5. Ypatingos skubos atvejais, kai su Tiekéju negalima i$ karto susisiekti arba kai susiekti pavyksta,
bet Tiekéjas negali imtis nurodyty priemoniy, Perkancioji organizacija gali atlikti darbus Tieké&jo sgskaita.
Perkancioji organizacija kuo grei¢iau informuoja Tiekéja apie atliktus darbus.

17.6. Garantinio laikotarpio jsipareigojimai turi biiti numatyti techninése specifikacijose. Jei
garantinio laikotarpio trukmé nenurodyta, o prekei pagal jos savybes turi biiti taikoma garantija, tuomet ji yra
365 dienos. Garantinis laikotarpis pradedamas skai¢iuoti nuo priémimo-perdavimo akto pasiraS§ymo dienos, o
jei jis buvo sustabdytas, atnaujinamas pagal Sio straipsnio 3 dalies nuostatas.

18 straipsnis. Sutarties pakeitimai

18.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti kei¢iamos, i§skyrus tokias Sutarties
salygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje jtvirtinti
viesyjy pirkimy principai bei pirkimy tikslas ir tokiam Sutarties salygy pakeitimui yra gautas Viesyjy pirkimy
tarnybos sutikimas.

18.2. Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama
praSyma bei ji pagrindZian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma, privalo ji iSnagrinéti per 20 (dvideSimt)
kalendoriniy dieny ir kitai Saliai pateikti _motyvuotg rastiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo
teisé priklauso Perkanciajai organizacijai. Salims sutarus dél Sutarties salygy keitimo, Perkan¢ioji organizacija
nedelsdama VieSyjy pirkimy tarnybai pateikia prasyma dél Sutarties sglygy keitimo. Gavus Viesyjy pirkimy
tarnybos sutikima, atitinkamy Sutarties salygy keitimas jforminamas Saliy sutarimu, kuris tampa neatskiriama
Sutarties dalimi.

18.3. Vykdant Sutartj be VieSuyjy pirkimy tarnybos sutikimo gali biiti atliekami techninio pobiidzio
Sutarties pakeitimai (pavyzdziui, pirkimo Sutarties Saliy rekvizity aktualizavimas, redakciniy klaidy
korekcijos), kurie visi§kai nedaro jtakos $aliy tarpusavio jsipareigojimy turinio pasikeitimui.

19 straipsnis. Mokéjimas ir delspinigiai

19.1. Moké¢jimai atlieckami eurais.

19.2. Perkancioji organizacija visas mokétinas sumas moka pavedimu j Tiekéo nurodyta banko
saskaitg.

19.3. Tiekéjui mokama Specialiyjy Prekiy pirkimo sutarties sglygy 3 straipsnyje hustatyta tvarka.

19.4. Sumokéjimo diena — tai diena, kai 1éSos pervedamos i§ Perkanciosios organizacijos sgskaitos ar
valstybes izdo sgskaitos.

19.5. Be pateisinamy priezasCiy Perkanciajai organizacijai nesumokéjus iki Specialiyjy Prekiy
pirkimo sutarties sglygy 3 straipsnyje nustatyto termino Tiekéjas gali pareikalauti mokéti 0,02% per dieng nuo
véluojamos sumokeéti sumos delspinigius. Delspinigiai skaic¢iuojami nuo mokeéjimo termino pasibaigimo
dienos (81 diena nejskaitoma) iki dienos, kurig 1éSos nuraSomos nuo Perkanciosios organizacijos saskaitos.
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19.6. Jei Perkancioji organizacija Tiekéjui sumokéjo daugiau nei jam priklauso pagal Sutartj, Tiekéjas
permokétag sumg nedelsiant privalo graZinti.

19.7. Banko mokeséius uz grazinamas 1éSas Perkanciajai organizacijai sumoka Sutarties Salis, dél
kurios kaltés atsirado permoka.

20 straipsnis. Sutarties vykdymo sustabdymas

20.1. Perkanciosios organizacijos ir Tiekéjo susitarimu Sutarties Saliy Sutartyje numatyty
Isipareigojimy ar jy dalies vykdymas gali biiti sustabdomas dél svarbiy, objektyviy, nuo Sutarties Saliy
nepriklausan¢iy ir sutarties pasiraSymo metu nezinomy aplinkybiy (iSskyrus nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes) kuriai nors Sutarties Saliai nesant galimybiy tinkamai vykdyti Sutartyje numatytus
Isipareigojimus.

20.2. Jei Sutarties vykdymas dél §io straipsnio 1 dalyje nurodyty aplinkybiy sustabdytas daugiau nei
60 (Sesiasdesimt) kalendoriniy dieny, kiekviena Sutarties Salis gali praneSimu Sutarties $aliai, kurios iniciatyva
sustabdytas Sutarties vykdymas, pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma per 20 (dvidesimt) kalendoriniy
dieny. Jei per nurodyta 20 (dvideSimties) kalendoriniy dieny terming Sutarties vykdymas neatnaujinamas,
prane$img dé¢l Sutarties vykdymo atnaujinimo pateikusi Sutarties Salis turi teise Sutart] nutraukti Bendryjy
pirkimo sutarties salygy 21 straipsnio 21.7 dalyje numatyta tvarka.

20.3. Sutarties vykdymas dél nenugalimos jégos (force majeure) gali buti sustabdomas Bendryjy
pirkimo sutarties salygy 22 straipsnyje numatyta tvarka.

20.4. Laikotarpis, kurio metu Sutarties vykdymas buvo sustabdytas dél Siame straipsnyje nurodyty
aplinkybiy, i Sutarties vykdymo terming nejskaiciuojamas.

21 straipsnis. Sutarties nutraukimas

21.1. Sutartis gali biti nutraukiama rastisku Saliy susitarimu.

21.2. Perkancioji organizacija, nesikreipdama j teisma ir ispéjusi Tiekéja pries 14 (keturiolika)
kalendoriniy dieny, neprarasdama teisés j susidariusiy nuostoliy atlyginimg gali nutraukti Sutartj Siais atvejais:

21.2.1. kai Tiekéjas i§ esmés paZeidzia savo sutartinius jsipareigojimus (nustatant, ar Tiekéjas i$
esmés pazeidé savo sutartinius jsipareigojimus, vadovaujamasi LR civilinio kodekso 6.217 str. 2 d.);

21.2.2. kai Tiekéjas perleidzia Sutartj be Perkanciosios organizacijos leidimo;

21.2.3. kai Tiekéjas nesilaiko sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminy;

21.2.4. jei, kaip numatyta Sutartyje Tiekéjas ne dél Pirkéjo kaltés per vieng ménesj nuo tos dienos, kai
paaiskéja, kad specialistas negali teikti paslaugy j jo vieta nepaskiria kito Sutartyje jtvirtintus reikalavimus
atitinkancio asmens

21.2.5. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tkine veikla, arba kai
Istatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

21.2.6. kai per Perkanciosios organizacijos nustatytg papildomg terming, kuris negali biiti trumpesnis
kaip 7 (septynios) darbo dienos (terminas skaiGiuojamas nuo prane$imo apie minétg terming i$siuntimo
registruotu laiSku Tiekéjui dienos), Tiekéjas nejvykdo Sutarties ir néra nustatoma, kad Sutarties nevykdymas
yra susijes su nenugalimos jégos aplinkybémis arba taip atsitiko dél Perkanciosios organizacijos kaltés;

21.2.7. kai Tiekéjas pazeidzia jsipareigojimus, nustatytus Bendryjy pirkimo sutarties salygy 23
straipsnyje.

21.3. Perkancioji organizacija turi teise, netaikydama S§io straipsnio 2 dalyje numatyto 14
(keturiolikos) dieny jspéjimo termino ir neprarasdama teisés j susidariusiy nuostoliy atlyginimg, nutraukti
Sutart] tuo atveju, kai Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdaves tikio subjektas negali jvykdyti savo
isipareigojimy, kai Perkancioji organizacija pasinaudoja Sutarties jvykdymo uztikrinimu, i§skyrus atvejus, kai
Sutarties jvykdymo uztikrinimu pasinaudojama dél to, kad nutraukiama Sutartis, arba nepasiraSomas prekiy
priémimo-perdavimo aktas, o Tiekéjas, Perkanciajai organizacijai rastu pareikalavus, nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uztikrinimo Sutartyje nustatyta tvarka.

21.4. Perkancioji organizacija, jsp&jusi Tiekéja prieS 30 (trisdeSimt) dieny, turi teis¢ vienasaliskai
nutraukti Sutartj atsiradus svarbioms, nuo jos nepriklausan¢ioms priezastims.

21.5. Tiekéjas, prieS 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny jsp¢jes Perkanciaja organizacija gali
nutraukti Sutartj, jei Perkancioji organizacija ne del Tiekéjo kaltés arba nenugalimos jégos aplinkybiy véluoja
atlikti mokéjimg arba vykdyti kitg sutartinj jsipareigojimg daugiau kaip 60 (SeSiasdeSimt) dieny ir jeigu
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Tiekéjas apie vélavimg bent karta pranesé Perkanciajai organizacijai. Tokio nutraukimo atveju Perkancioji
organizacija atlygina Tiekéjui jo patirtus nuostolius ar Zala. Sios Zalos ar nuostoliy atlyginimo dydis negali
virSyti bendros Sutarties kainos.

21.6. Tiekéjas, jspéjes Perkanciajg organizacija pries 30 (trisdeSimt) dieny, turi teis¢ nutraukti Sutartj
atsiradus svarbioms nuo Tiekéjo nepriklausancioms priezastims. Tiekéjas tokiu atveju privalo visiskai atlyginti
Perkangiosios organizacijos patirtus nuostolius ar Zala. Sios Zalos ar nuostoliy atlyginimo dydis negali vir§yti
bendros Sutarties kainos.

21.7. Bet kuri Sutarties Salis turi teis¢ nutraukti Sutart] netaikant jspéjimo terminy, jei Sutarties
vykdymas sustabdytas daugiau nei 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny, kaip tai numatyta Bendryjy pirkimo
sutarties salygy 20 straipsnio 20.2 dalyje, o Sutarties Saliai rastu kreipusis dél Sutarties vykdymo atnaujinimo
1 $alj, kurios iniciatyva Sutarties vykdymas sustabdytas, pastaroji per 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny
Sutarties vykdymo neatnaujina. Tokiu atveju Perkancioji organizacija turi sumokéti Tiekéjui uz pastarojo jau
Ivykdytus sutartinius jsipareigojimus bei atlyginti Tiekéjo faktiSkai patirtas ir pagristas Sutarties vykdymo
iSlaidas.

21.8. Per 15 (penkiolika) darbo dieny nuo Sutarties nutraukimo Perkancioji organizacija parengia
ataskaitg apie Sutarties nutraukimo dieng buvusig Tiekéjo skolg Perkanciajai organizacijai ir Perkanciosios
organizacijos skola Tiekéjui.

21.9. Jei Sutartis nutraukiama Perkanciosios organizacijos iniciatyva dél Tiekéjo kaltés, tiesioginiai
nuostoliai ar i§laidos iSieSkomi iSskaiCiuojant juos i§ Tiekéjui mokétiny sumy ir/arba pagal Tiekejo pateikta
Sutarties jvykdymo uztikrinima, jeigu apie patirtus nuostolius ar iSlaidas Perkancioji organizacija pranes¢
Tiekéjui ir pastarasis per 14 (keturiolika) dieny nuo tokio pranesimo jy negincijo.

21.10. Sutartj nutraukus dél Tiekéjo kaltés, be jam priklausancio atlyginimo uz atlikta darba, Tiekéjas
neturi teisés j kokiy nors patirty nuostoliy ar Zalos kompensacija.

22 straipsnis. Nenugalima jéga (force majeure)

22.1. Né viena Sutarties Salis néra laikoma pazeidusi Sutartj arba nevykdanti savo jsipareigojimy
pagal ja, jei isipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, atsiradusios po
konkurso nugalétojo paskelbimo ar po Sutarties jsigaliojimo dienos.

22.2. Nenugalimos jégos aplinkybiy sgvoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir atsakomybé esant
Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje bei Atleidimo
nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose 1996 m.
liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu Nr. 840.

22.3. Jei kuri nors Sutarties $alis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés,
dél kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama informuoja apie tai kita Salj, praneSdama apie
aplinkybiy pobudj, galimg trukme ir tikéting poveikj. Jei Perkancioji organizacija rastu nenurodo kitaip,
Tiekéjas toliau vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj tiek, kiek jmanoma, ir iesko alternatyviy budy savo
Isipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés netrukdo, vykdyti.

22 4. Tiekéjas nenaudoja alternatyviy biidy, dél kuriy gali atsirasti papildomy islaidy.

22.5. Jeinenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 180 (Simtg aStuoniasdesimt)
kalendoriniy dieny, tuomet, nepaisant Sutarties jvykdymo termino pratgsimo, kuris dél minétyjy aplinkybiy
gali biiti Tiekéjui suteiktas, bet kuri Sutarties Salis turi teis¢ nutraukti Sutartj jspédama apie tai kitg Salj pries
30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus Siam 30 (trisdeSimties) dieny laikotarpiui nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybés vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties salygas Salys atleidziamos nuo
tolesnio Sutarties vykdymo.

23 straipsnis. Gin¢y sprendimas

23.1. Gincai tarp Sutarties Saliy gali biiti sprendziami derybomis arba teismine tvarka.

23.2. Sutarties Salys visus gincus stengiasi iSspresti derybomis. Kilus gincui Sutarties Salys rastu
iSdésto savo nuomong kitai Saliai ir pasitilo ginco sprendimg. Gavusi pasitilymg ginca spresti derybomis, Salis
privalo | jj atsakyti per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny. Ginc¢as turi biti iSsprgstas per ne ilgesnj nei 60
(Sesiasdesimties) kalendoriniy dieny terming nuo deryby pradzios. Jei ginco i$spresti derybomis nepavyksta
arba jei kuri nors $alis laiku neatsako j pasitlyma ginca spresti derybomis, kita $alis turi teise, jspédama apie
tai kitg Salj, pereiti prie kito gincy sprendimo procediiros etapo. Visi gincai, kylantys dél Sios Sutarties ar su ja
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susije, nepavykus jy iSspresti deryby biidu, sprendziami Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso
nustatyta tvarka.

24 straipsnis. Etika

24.1. Tiekéjas ir jo darbuotojai per visg Sutarties vykdymo laikotarpj privalo iSlaikyti profesinj
konfidencialuma.

24.2. Salys sutinka laikyti §ios Sutarties salygas, visa dokumentacija ir informacija, kurig Sutarties
Salys gauna viena i§ kitos vykdydamas Sutartj, konfidencialia ir be iSankstinio kitos Salies rasytinio sutikimo
neplatinti trec¢iosioms Salims apie ja jokios informacijos, iSskyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Sio jsipareigojimo paZeidimu nebus laikomas viesas informacijos apie
Perkancigja organizacija atskleidimas, jei Perkancioji organizacija pazeidzia mokéjimo terminus, ir
informacijos apie Tiekéjg atskleidimas, jei Tiekéjas pazeidzia Prekiy (ir susijusiy paslaugy) pristatymo-
atlikimo terminus.

24.3. Sutartyje numatytas atlyginimas yra vienintelés Tiekéjo pajamos ar nauda, kurig jis gali gauti
pagal Sutart], tod¢l nei Tiekéjas, nei jo darbuotojai neturi teisés priimti jokiy komisiniy, nuolaidy, priemoky,
netiesioginiy iSmoky ar kity kompensacijy, susijusiy su jo sutartiniy jsipareigojimy vykdymu.

24.4. Tiekéjas turi imtis visy priemoniy, kad nekilty ar nesitgsty situacija, galinti pakenkti nesalisSkam
ir objektyviam Sutarties vykdymui. Galimi interesy konflikto $altiniai — bendri ekonominiai ar profesiniai
interesai, giminystés ar draugystés rySiai ar kitos sgsajos ir bendri interesai. Apie bet kokj interesy konflikta,
kilusj vykdant Sutartj, turi biiti nedelsiant rastu pranesta Perkanciajai organizacijai.

Tiekéjo atstovas Perkanciosios organizacijos atstovas
Vardas, Valdas Jusius Vardas, Rytis Kalinauskas
pavardé: pavarde:
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Parasas: Parasas:
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